Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

Serwisowanie komputera

Wymontowywanie i instalowanie podzespotdw
Dane techniczne

Diagnostyka

Program konfiguracji systemu

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

E4 UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazna informacie, ktéra pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych postepowanie niezgodne z instrukcjami moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych.

& OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazeh ciata lub $mierci.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii ,n”, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym dokumencie nie majg
zastosowania.

Informacje zamieszczone w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2010 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL, Latitude ON, Latitude i Wi-Fi Catcher sq znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, SpeedStep, TurboBoost i Core sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation; Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc. i jest wykorzystywany przez
firme Dell na podstawie umowy licencyjnej;

Blu-ray Disc jest znakiem towarowym firmy Blu-ray Disc Association; Microsoft, Windows, Windows Vista i przycisk Start systemu Windows Vista sq znakami towarowymi lub

zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach; Adobe, logo Adobe i Adobe Flash Player sg znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace sie do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktow. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw do znakdéw i nazw towarowych innych niz jej wtasne.
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Powrét do spisu tresci

Panel dostepu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie panelu dostepu

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Poluzuj wkret osadzony mocujacy panel dostepu do podstawy komputera.

N

3. Przesun panel dostepu ku przedniej czesci komputera.

4. Wyjmij panel dostepu z komputera.

Instalowanie panelu dostepu

Aby zainstalowa¢ panel dostepu, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Akumulator

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie akumulatora

ﬁ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Przesun zwalniacze zatrzaskow wneki akumulatora w potozenie otwarte.

3. Wyjmij akumulator z komputera.

Instalowanie akumulatora

Aby zainstalowa¢ akumulator, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Zespot podstawy

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zespotu podstawy

ﬁ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj karte SIM.

Wymontuj naped dyskéw optycznych.
Wymontuj klawiature.

Wyjmij baterie pastylkows.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

10. Wymontuj dysk twardy.

11. Wymontuj karte Latitude ON™.

12. Wymontuj karte sieci WWAN.

13. Wymontuj karte sieci WLAN.

14. Wymontuj zespot radiatora i wentylatora.
15. Wymontuj procesor.

16. Wymontuj zespdt podparcia dfoni.

17. Wymontuj karte Bluetooth®.

18. Wymontuj gniazdo karty Express Card.
19. Wymontuj gniazdo karty we/wy.

20. Wymontuj karte we/wy.

OCeNOTARWONE

Instalowanie zespotu podstawy

Aby zainstalowac zespoét podstawy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Program konfiguracji systemu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

@ Przeglad
Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Menu startowe

Klawisze nawigacji
Opcje menu konfiguracji systemu

Przeglad
Program konfiguracji systemu umozliwia:

1 Zmienianie danych konfiguracji systemu po dodaniu, wymianie lub usunigciu dowolnego sprzetu.
1 Ustawianie lub zmienianie opcji okreslanych przez uzytkownika, np. hasta systemowego.

1 Sprawdzanie ilo$ci pamigci lub typu dysku twardego zainstalowanego w komputerze.

Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisac¢ informacje wyswietlane na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzysta¢ w
przysztosci.

A PRZESTROGA: Ustawienia w tym programie powinni zmienia¢ tylko doswiadczeni uzytkownicy. Niektore zmiany moga spowodowac niewtasciwa prace
komputera.
Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.
2. Po wyswietleniu niebieskiego logo Dell™ naci$nij niezwtocznie klawisz <F2>.

Menu startowe

Menu startowe wyswietla wszystkie urzadzenia, z ktérych mozna uruchomié¢ komputer. Menu startowe udostepnia réwniez nastepujace funkcje:

1 Uruchamianie narzedzi diagnostycznych
1 Uruchamianie programu konfiguracji systemu
1 Jednokrotne zmienianie sekwencji fadowania, bez modyfikowania sekwencji tadowania skonfigurowanej w systemie BIOS

Aby otworzy¢ menu startowe:

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.
2. Po wys$wietleniu niebieskiego logo Dell™ naci$nij niezwlocznie klawisz <F12>.

Klawisze nawigacji

Do nawigacji na ekranach konfiguracji systemu stuzg nastepujace klawisze.

Nawigacja
Dziatanie Klawisze
Rozwijanie i zwijanie pola <Enter>, strzatka w lewo i w prawo albo +/-

Rozwijanie i zwijanie wszystkich pdl | <>

Zamknigcie systemu BIOS <Esc> — pozostanie w programie do konfiguracji systemu, zapisanie zmian i zamknigcie, odrzucenie zmian i zamknigcie
Zmienianie ustawienia Klawisz strzatki w lewo lub w prawo

Wybieranie pola do zmiany <Enter>

Anulowanie zmian <Esc>

Przywracanie wartosci domysinych | <Alt><F> lub opcja menu Load Defaults (Zataduj domysine)

Opcje menu konfiguracji systemu

Ponizsza tabela przedstawia opcje menu programu do konfiguracji.

General (Ogélne)

Opcja Opis

W tej sekcji sq wyswietlone najwazniejsze funkcje sprzetu zainstalowanego w komputerze. W tej sekcji nie ma
konfigurowalnych opcji.

1 System Information (Informacje o systemie)
o BIOS Version (Wersja systemu BIOS)
o Service Tag (Kod Service Tag)
o Asset Tag (Numer $rodka trwatego)
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System Information (Informacje o
systemie)

o Ownership Tag (Numer wiasciciela)
1 Memory Information (Informacje o pamieci)
o Memory Installed (Zainstalowana pamiec)
Memory Available (Dostepna pamiec)
Memory Speed (Szybkos¢ pamieci)
Memory Channel Mode (Tryb kanatéw pamieci)
Memory Technology (Standard pamiegci)
DIMM A Size (Rozmiar pamigci w gniezdzie DIMM A)
o DIMM B Size (Rozmiar pamieci w gniezdzie DIMM B)
1 Processor Information (Informacje o procesorze)
o Processor Type (Typ procesora)
o Core Count (Liczba rdzeni)
o Processor ID (Identyfikator procesora)
o Current Clock Speed (Biezaca szybkos¢ taktowania)
1 Device Information (Informacje o urzadzeniach)
o Primary Hard Drive (Podstawowy dysk twardy)
o System eSATA Device (Systemowe urzgdzenie eSATA)
o Dock eSATA Device (Urzadzenie eSATA dokowania)

00000

o Video Controller (Kontroler grafiki)

o Video BIOS Version (Wersja systemu BIOS grafiki)
o Video Memory (Pamiec grafiki)

o Panel Type (Typ panelu)

o Native Resolution (Rozdzielczo$¢ znamionowa)

o Audio Controller (Kontroler audio)
o Modem Controller (Kontroler modemu)

o Wi-Fi Device (Urzadzenie Wi-Fi)
o Cellular Device (Urzadzenie sieci komdrkowej)
o Bluetooth Device (Urzadzenie Bluetooth)

Battery Information (Informacje o
akumulatorze)

Wyswietla stan akumulatora oraz typ zasilacza podtaczonego do komputera.

Boot Sequence (Sekwencja tadowania)

Okresla kolejnos¢ urzadzen, na ktdrych komputer poszukuje systemu operacyjnego podczas uruchamiania.

Cardbus NIC (Kontroler Cardbus NIC)

Diskette drive (Naped dyskietek)

USB Storage Device (Urzadzenie pamigci masowej USB)
Internal HDD (Wewnetrzny dysk twardy)
CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW)

Built-in EFI shell (Wbudowana powioka EFI)

Onboard NIC (Zintegrowany kontroler NIC)

Date/Time (Data i godzina)

Wyswietla biezace ustawienia daty i godziny.

UWAGA: Program konfiguracji systemu zawiera opcje i ustawienia dotyczace zintegrowanych urzadzen systemowych. W zalezno$ci od komputera oraz
zainstalowanych urzadzen, wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie musza, pojawiac sie na ekranie.

System Configuration (Konfiguracja systemu)

Opcja

Opis

Integrated NIC (Zintegrowany
kontroler NIC)

Umozliwia konfigurowanie zintegrowanej karty sieciowej. Ustawienia: Disabled (Wytaczone), Enabled (Wtaczone) i
Enabled w/PXE (Wtaczone z PXE).

Parallel Port (Port rownolegty)

Umozliwia witaczanie i wytgczanie portéw réwnolegtych w stacji dokujacej. Ustawienia: Disabled (Wytaczone), AT, PS2 i
ECP.

Serial Port (Port szeregowy)

Umozliwia wytaczenie lub zmiane mapowania adreséw portéw w celu unikniecia konfliktéw zasobéw uzywanych przez
poszczegodlne urzadzenia. Ustawienia: Disabled (Wytaczone), COM1, COM2, COM3 i COM4.

SATA Operation (Tryb napedu
SATA)

Umozliwia skonfigurowanie trybu pracy wewnetrznego kontrolera dyskow twardych SATA. Ustawienia: Disabled
(Wytaczone), ATA i AHCI

Miscellaneous Devices (Inne
urzadzenia)

Umozliwia wtaczanie i wytaczanie nastepujacych urzadzen:

Modem wewnetrzny

Wneka modutowa

Karta Express Card

Ochrona dysku twardego (czujnik upadku)
Zewnetrzny port USB

Mikrofon

Porty eSATA

Czytnik kart pamieci, kart PC Card i 1394

USB PowerShare (Funkcja
zasilania przez port USB)

Umozliwia tadowanie urzadzen zewnetrznych przy uzyciu wbudowanego akumulatora za posrednictwem portu USB
PowerShare w notebooku, nawet w czasie, gdy notebook jest wytaczony.

Video (Grafika)

Opcja

Opis

$wiatta otoczenia)

Ambient Light Sensor (Czujnik natezenia

Umozliwia automatyczne dopasowywanie jasno$ci panelu LCD systemu do natezenia $wiatta w otoczeniu.

LCD Brightness (Jasno$é ekranu LCD)

Umozliwia ustawienie jasnosci ekranu wyswietlacza odpowiednio do zrddta zasilania: On Battery
(Akumulator) i On AC (Zasilanie sieciowe).

Security (Zabezpieczenia)

Opcja

Opis

Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta administratora. Ustawienie hasta administratora umozliwia wtaczenie
szeregu funkcji zabezpieczen:

1 Ograniczenie zmian, jakie mozna wprowadza¢ w konfiguracji systemu




Admin Password (Hasto
administratora)

Ograniczenie urzadzen startowych wyswietlanych w menu klawisza <F12> do urzadzen wigczonych w polu ,Boot
Sequence” (Sekwencja tadowania)

Uniemozliwienie modyfikowania oznaczenia wtasciciela i numeru $rodka trwatego

Mozliwo$¢ uzywania hasta administratora zamiast hasta systemowego i hasta dysku twardego

UWAGA: Hasto administratora nalezy ustawic przed ustawieniem hasta systemowego lub hasta dysku twardego.
UWAGA: Pomysinie wprowadzone zmiany hasta sg uwzgledniane natychmiast.
UWAGA: Usuniecie hasta administratora powoduje takze automatyczne usuniecie hasta systemowego.

System Password (Hasto
systemowe)

Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta systemowego. Jeéli hasto systemowe jest ustawione, musi zostac
wprowadzone przy kazdym uruchamianiu (lub ponownym uruchamianiu) komputera.

UWAGA: Pomysinie wprowadzone zmiany hasta sg uwzgledniane natychmiast.

Internal HDD Password (Hasto
wewnetrznego dysku
twardego)

To pole umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta wewnetrznego dysku twardego (HDD) w systemie. Zmiana
ustawienia jest wprowadzana natychmiast i wymaga ponownego uruchomienia systemu. Hasto dysku twardego jest
przypisane do fizycznego dysku, a dysk jest chroniony nawet po zainstalowaniu go w innym systemie.

Password Bypass (Pominiecie
hasta)

Umozliwia pominigecie monitdéw o podanie hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego, kiedy komputer jest
uruchamiany ponownie albo wyprowadzany z trybu wstrzymania.

Ustawienia opcji Password Bypass (Pominiecie hasta): Disabled (Wytaczone), Reboot Bypass (Pominigcie przy ponownym
uruchomieniu), Resume Bypass (Pominigecie przy wznowieniu) i Reboot & Resume Bypass (Pominiecie przy ponownym
uruchomieniu i wznowieniu).

UWAGA: Monitéw o podanie hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego nie mozna poming¢, kiedy
komputer jest uruchamiany po catkowitym wytaczeniu.

Password Change (Zmiana
hasta)

Umozliwia zezwolenie lub odebranie zezwolenia na zmiany hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego,
kiedy jest ustawione hasto administratora.

TPM Security (Modut
zabezpieczen TPM)

Umozliwia wiaczanie i wytgczanie modutu zabezpieczen Trusted Platform Module (TPM) w komputerze.

UWAGA: Wytaczenie tej opcji nie zmienia zadnych skonfigurowanych ustawief modutu TPM ani nie usuwa zadnych
informacji i kluczy zapisanych w module.

Kiedy modut TPM jest wiaczony, dostepne sa nastepujace opcje:

Deactivate (Dezaktywuj) — wytacza modut TPM. Modut TPM ogranicza dostep do zapisanych w nim informacji o
wiascicielu i nie wykonuje zadnych komend odwotujacych sie do zasobéw modutu TPM.

Activate (Aktywuj) — wiacza i aktywuje modut zabezpieczen TPM.

Clear (Wyczy$¢) — usuwa informacje o wiascicielu zapisane w module TPM.

Computrace®

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie opcjonalnego oprogramowania Computrace. Ustawienia: Deactivate (Dezaktywuj),
Disable (Wytacz) i Activate (Aktywuj).

UWAGA: Opcje Activate i Disable powodujg trwate aktywowanie lub dezaktywowanie tej funkcji, a po ich ustawieniu nie
sg mozliwe dalsze zmiany.

CPU XD Support (Obstuga
funkcji Execute Disable
procesora)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkcji Execute Disable (Wytaczanie wykonania) w procesorze.

Ustawienie domysine: Enabled (Wtgczone)

Non-Admin Setup Changes

(Zmiany konfiguracji przez
uzytkownikow niebedacych
administratorami)

Umozliwia okreslenie, czy zmiany opcji konfiguracji systemu sg dozwolone, kiedy jest ustawione hasto administratora. Jesli
ta opcja jest wytaczona, dostep do ustawien konfiguracji systemu wymaga podania hasta administratora. Konfiguracji nie
mozna zmienia¢ do czasu odblokowania systemu hastem. Program konfiguracji systemu jest odblokowany po
wprowadzeniu hasta administratora lub jesli nie ustawiono tego hasta. Kiedy ta opcja jest wtaczona, mozna modyfikowac
ustawienia urzadzen, nawet jesli hasto jest ustawione i zmiany innych opcji konfiguracji systemu sg zablokowane.

Ustawienie domysine: Disabled (Wytaczone)

Performance (Wydajnos$¢)

Opcja

Opis

Multi Core Support (Obstuga procesoréw

wielordzeniowych)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie obstugi wielu rdzeni w procesorze.

HDD Acoustic Mode (Tryb gto$nosci dysku twardego)

Umozliwia optymalne ustawienie stosunku wydajnosci dysku twardego do generowanego
poziomu hatasu.

Intel® SpeedStep™

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkcji Intel SpeedStep.

Intel® TurboBoost™

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji Intel TurboBoost.

Power Management (Zarzadzanie zasilaniem)

Opcja

Opis

Wake on AC (Uaktywnianie
po podtaczeniu zasilacza)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkcji automatycznego uruchamiania komputera po podtaczeniu zasilacza sieciowego.

Auto On Time (Wiaczanie
automatyczne)

Umozliwia ustawienie daty i godziny, o ktérej komputer bedzie automatycznie wtaczany.

Mozna ustawi¢ liczbe dni, po ktérych komputer ma sie automatycznie wiaczy¢. Ustawienia: Disabled (Wytaczone), Everyday
(Codziennie) i Weekdays (Dni robocze).

Ustawienie domysine: Off

USB Wake Support
(Uaktywnianie przez port
USB)

Umozliwia wtaczanie i wytaczanie mozliwo$ci wyprowadzenia komputera ze stanu wstrzymania przez urzadzenia USB.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy komputer jest podtaczony do zasilacza. W przypadku odtaczenia zasilacza, kiedy
komputer jest w stanie gotowosci, system BIOS odtacza zasilanie od wszystkich portow USB w celu oszczedzania energii
akumulatora.

Wake on LAN

Umozliwia uaktywnianie komputera za pomoca specjalnego sygnatu z sieci LAN lub wyprowadzanie komputera ze stanu
hibernacji za pomoca specjalnego sygnatu z bezprzewodowej sieci LAN. To ustawienie nie wptywa na ustawienie uaktywniania
ze stanu gotowosci (te ostatnig opcje nalezy skonfigurowac w systemie operacyjnym).




(Uaktywnianie przez sieé
LAN)

1 Disabled (Wytaczone) — system nie bedzie wtaczany po otrzymaniu sygnatu z przewodowej lub bezprzewodowej sieci

LAN.

1 LAN Only (Tylko sie¢ LAN) — umozliwia wtaczanie systemu przez specjalny sygnat z sieci LAN.

Domyslne ustawienie fabryczne: Disabled (Wytaczone).

ExpressCharge

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkcji szybkiego tadowania.

UWAGA: Funkcja ExpressCharge dziata tylko z wybranymi akumulatorami.

Charger Behaviour
(Dziatanie tadowarki)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkcji tadowania akumulatora. Wytaczenie tej opcji powoduje, ze kiedy komputer jest
podtaczony do zasilacza, akumulator nie ulega roztadowaniu, ale takze nie jest tadowany.

Ustawienie domysine: Enabled (Wtaczone)

POST Behaviour (Zachowanie podczas testu POST)

Opcja

Opis

Adapter Warnings (Ostrzezenia
dotyczace zasilacza)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie komunikatéow ostrzegawczych systemu BIOS, emitowanych w przypadku korzystania z
niektérych zasilaczy. System BIOS wyswietla te ostrzezenia, jesli pojemno$¢ podiaczonego zasilacza jest
niewystarczajqca do obstuzenia biezacej konfiguracji komputera.

Domyslne ustawienie fabryczne: Enabled (Wtaczone).

Keypad (Embedded)
(Wbudowana klawiatura
numeryczna)

Umozliwia wybranie jednego z dwdch trybdw pracy klawiatury numerycznej, wchodzacej w skitad niektdrych klawiatur
wewnegtrznych.

1 Fn Key Only (Tylko klawisz Fn) — aby wiaczy¢ klawiature numeryczng, nalezy nacisnac i przytrzymac klawisz <Fn>.

1 By Num Lk (Wg klawisza Num Lk) — klawiatura numeryczna jest wtaczona, jesli (1) wskaznik LED klawisza Num
Lock jest wiaczony i (2) nie jest podifaczona klawiatura zewnetrzna. Nalezy zwréci¢ uwage, ze system moze wykry¢
fakt odtaczenia klawiatury zewnetrznej z pewnym opdznieniem.

UWAGA: To ustawienie nie ma znaczenia, kiedy jest aktywny program do konfiguracji systemu. Program do konfiguracji
systemu dziata zawsze w trybie Fn Key Only (Tylko klawisz Fn).

Ustawienie domysine: Fn Key Only (Tylko klawisz Fn).

Mouse/Touchpad (Mysz i
tabliczka dotykowa)

Okresla sposdb obstugi danych wej$ciowych myszy i tabliczki dotykowej.

Ustawienie domysine: Touchpad/PS-2 Mouse (Tabliczka dotykowa / Mysz PS-2).

Numlock LED (Wskaznik LED
klawisza Num Lock)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie wskaznika Num Lock przy uruchamianiu komputera.

Ustawienie domysine: Enabled (Wtaczone).

USB Emulation (Emulacja USB)

Okres$la sposdb obstugi urzadzen USB w systemie BIOS. Emulacja USB jest zawsze wtaczona podczas testu POST.

Domyslne ustawienie fabryczne: Enabled (Wtaczone).

Fn Key Emulation (Emulacja
klawisza Fn)

Umozliwia uzywanie klawisza <Scroll Lock> na zewnetrznej klawiaturze PS/2 w taki sam sposdb, w jaki jest uzywany
klawisz <Fn> na wewnetrznej klawiaturze komputera.

UWAGA: Klawiatury USB nie moga emulowac klawisza <Fn> w systemach operacyjnych dziatajgcych w trybie ACPI, takich
jak Microsoft® Windows® XP. Klawiatury USB moga emulowac klawisz <Fn> tylko podczas pracy bez trybu ACPI (np. w
systemie DOS).

Ustawienie domysine: Enabled (Wtaczone).

Fast Boot (Szybkie
uruchamianie)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkcji szybkiego uruchamiania. Dostepne sg nastepujace ustawienia:

Minimal (Test minimalny) — komputer jest uruchamiany w trybie przyspieszonym, o ile nie zaktualizowano systemu
BIOS i nie wymieniono modutdw pamieci, a poprzedni test POST zakonczyt sie pomysinie.

Thorough (Test szczegdtowy) — zaden etap procedury startowej nie jest pomijany.

Auto (Automatycznie) — ustawieniem przyspieszonego uruchamiania steruje system operacyjny. Ta opcja dziata
pod warunkiem, ze system operacyjny obstuguje flage Simple Boot (Uruchamianie uproszczone).

Ustawienie domysine: Minimal (Test minimalny)

Intel Fast Call for Help (Szybkie
wywotanie pomocy Intel)

Funkcja uzywana w potaczeniu z technologiag iAMT 4.0. Umozliwia zainicjowanie potaczenia z konsolg zarzadzania spoza
infrastruktury firmowej (tzn. z lokalizacji zdalnej, z lokalizacji znajdujacej sie za zapora sieciowq lub systemem NAT itd.)
Pole wyboru umozliwia wiaczanie i wytaczanie tej funkcji.

Ustawienie domysine: Disabled (Wytaczone)

Virtualization Support (Obstuga wirtualizacji)

Opcja

Opis

Virtualization (Wirtualizacja)

Umozliwia okre$lenie, czy monitor maszyny wirtualnej (VMM) moze wykorzystywac dodatkowe funkcje
sprzetowe udostepniane przez technologie wirtualizacji firmy Intel.

Ustawienie domysine: Enabled (Wtaczone).

bezposredniego we/wy)

VT for Direct 1/0 (Technologia wirtualizacji

Okresla, czy modut VMM moze wykorzystywac dodatkowe funkcje sprzetowe udostepniane przez
technologie Intel Virtualization Technology for Direct 1/0.

Ustawienie domysine: Disabled (Wytaczone).

programéw)

Trusted Execution (Wykonywanie zaufanych

Okresla, czy modut MVMM (Measured Virtual Machine Monitor) wykorzystywac dodatkowe funkcje
sprzetowe udostgpniane przez technologie Intel Trusted Execution Technology.

Ustawienie domysine: Disabled (Wytaczone).

Wireless (Komunikacja bezprzewodowa)




Opcja Opis

Wireless Switch
(Przelacznik
urzadzen
bezprzewodowych)

Umozliwia wybieranie urzadzen, ktérych dziataniem ma sterowac przetacznik urzadzen bezprzewodowych.

Wireless Devices
Enable (Wiacz
urzadzenia
bezprzewodowe)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie nastepujacych wewnetrznych urzadzen bezprzewodowych: WWAN, WLAN i Bluetooth.

Maintenance (Konserwacja)

Opcja Opis

Service Tag (Kod Service
Tag)

Wyswietla kod Service Tag komputera. Jesli z jakiej$ przyczyny kod Service Tag nie zostat jeszcze ustawiony, mozna to zrobic¢ za
pomocg tego pola.

Jesli w komputerze nie ustawiono kodu Service Tag, komputer automatycznie wyswietli ten ekran, kiedy uzytkownik przejdzie do
systemu BIOS. Zostanie wys$wietlony monit o wprowadzenie kodu Service Tag.

Asset Tag (Numer $rodka
trwaltego)

Umozliwia utworzenie numeru $rodka trwatego. Warto$¢ w polu Asset Tag mozna zmienic¢ tylko wtedy, jesli nie zostata jeszcze
ustawiona.

System Logs (Dzienniki systemowe]

Opcja

Opis

BIOS Events (Zdarzenia systemu
BI1OS)

Umozliwia wy$wietlanie i kasowanie zdarzen testu POST systemu BIOS. Kazdy wpis zawiera date i godzine zdarzenia
oraz kod wskaznikéw LED.

DellDiag Events (Zdarzenia
diagnostyki Dell)

Umozliwia wy$wietlanie wynikow testow diagnostycznych programu Dell Diagnostics i PSA. Kazdy wpis zawiera date i
godzing, nazwe i wersje wykonanego testu diagnostycznego oraz kod wyniku.

Thermal Events (Zdarzenia
dotyczace temperatury)

Umozliwia wy$wietlanie i kasowanie zdarzen dotyczacych temperatury. Kazdy wpis zawiera date i godzine oraz nazwe
zdarzenia.

Power Events (Zdarzenia
dotyczace zasilania)

Umozliwia wy$wietlanie i kasowanie zdarzen dotyczacych zasilania. Kazdy wpis zawiera date i godzine zdarzenia oraz
stan zasilania i przyczyne zdarzenia.

BIOS Progress Events (Zdarzenia

systemu BI10OS)

Umozliwia wy$wietlanie i kasowanie zdarzen systemu B10S. Kazdy wpis zawiera date i godzine zdarzenia oraz stan
zasilania.

Powrdt do spisu tresci
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Karta Bluetooth

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty Bluetooth

m UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj naped dyskéw optycznych.

Wymontuj klawiature.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespoét podparcia dfoni.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

Wykrec¢ wkret mocujacy karte Bluetooth® do plyty systemowej.

CoNoORONE

10. Odtacz kabel karty Bluetooth od ztacza na plycie systemowej i wyjmij karte Bluetooth z komputera.

11. Odtacz kabel Bluetooth od karty Bluetooth.

Instalowanie karty Bluetooth

Aby zainstalowac karte Bluetooth, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Kamera i mikrofon

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie kamery i mikrofonu

ﬂ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

Wymontuj oprawe wyswietlacza.

Poluzuj wkret osadzony mocujacy kamere i mikrofon do panelu wy$wietlacza.

NogmhwhE

8. Odtacz kabel danych od kamery i mikrofonu, a nastepnie wyjmij kamere i mikrofon z panelu wyswietlacza.

Instalowanie kamery i mikrofonu

Aby zainstalowac¢ kamere i mikrofon, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/work.htm#before
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/Battery.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/Apanel.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/LCDhinge.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/LCDassm.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/LCDbezel.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/index.htm

Powrét do spisu tresci

Bateria pastylkowa

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie baterii pastylkowej

7

P 4
/ 3

ﬁ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Odtacz kabel baterii pastylkowej od ztacza na plycie systemowej.

hroNE

5. Unie$ baterie pastylkowa i wyjmij ja z komputera.

Instalowanie baterii pastylkowej

Aby zainstalowac baterig pastylkowa, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Ztacze zasilania pradem statym

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie ztacza zasilania pradem statym

ﬂ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj karte SIM.

Wymontuj naped dyskéw optycznych.
Wymontuj klawiature.

Wyjmij baterie pastylkows.

Wymontuj pokrywy zawiaséw.

Wymontuj zespdt wyswietlacza.

10. Wymontuj dysk twardy.

11. Wymontuj karte Latitude ON™.

12. Wymontuj karte sieci WWAN.

13. Wymontuj karte sieci WLAN.

14. Wymontuj zespot radiatora i wentylatora.
15. Wymontuj procesor.

16. Wymontuj zespdt podparcia dfoni.

17. Wymontuj karte Bluetooth®.

18. Wymontuj zespot karty ExpressCard.

19. Wymontuj gniazdo karty SD.

20. Wymontuj piyte systemowsg.

21. Wymontuj karte we/wy.

22. Wyjmij ztacze zasilania pradem statym z prowadnicy w podstawie komputera.

coNoaArONE

23. Wyjmij ztacze zasilania pradem statym z komputera.

Instalowanie ztacza zasilania pradem statym

Aby zainstalowac ztacze zasilania pradem statym, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Diagnostyka

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

@ Lampki stanu urzadzen
Lampka stanu akumulatora

tadowanie i kondycja akumulatora

Lampki stanu klawiatury
Kody lampek diagnostycznych

Lampki stanu urzadzen

Swieci $wiatlem ciagtym po wiaczeniu komputera; Swieci Swiattem przerywanym, gdy komputer jest w trybie
zarzadzania energiq.

Swieci, gdy komputer odczytuje lub zapisuje dane.
Swieci $wiattem ciaglym lub przerywanym, wskazujac stan natadowania akumulatora.

Swieci po wiaczeniu sieci bezprzewodowej.

Swieci, gdy jest wiaczona karta technologii bezprzewodowej Bluetooth®. Aby wytaczy¢ tylko funkcje technologii
bezprzewodowej Bluetooth, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone w obszarze powiadomien i wybierz polecenie
Disable Bluetooth Radio (Wytacz radio Bluetooth).

w@BEOC

Lampka stanu akumulatora

Jesli komputer jest podtaczony do gniazdka elektrycznego, lampka stanu akumulatora zachowuje sie w nastepujacy sposob:

Naprzemiennie przerywane pomaranczowe i niebieskie $wiatto — do laptopa podtaczono niezatwierdzony lub nieobstugiwany zasilacz, ktérego
producentem nie jest firma Dell.

Naprzemiennie przerywane pomarafnczowe $wiatto i ciagle niebieskie $wiatlo — przejSciowa awaria akumulatora przy podtaczonym zasilaczu.
Przerywane pomaranczowe $wiatto — krytyczna awaria akumulatora przy podtaczonym zasilaczu.

Wytaczona — akumulator w trybie peinego fadowania przy podtaczonym zasilaczu.

Ciagte niebieskie $wiatto — akumulator w trybie fadowania przy podtaczonym zasilaczu.

tadowanie i kondycja akumulatora

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy nacisnac¢ i zwolni¢ przycisk stanu umieszczony na mierniku natadowania akumulatora, aby wtaczy¢
lampki poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto 20 procent peinego natadowania akumulatora. Na przyktad cztery zapalone lampki wskazuja, ze
akumulator jest natladowany w 80%. Jesli nie $wieci zadna lampka, akumulator jest roztadowany.

Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, naci$nij i przytrzymaj przycisk stanu na mierniku poziomu natadowania akumulatora przynajmniej przez 3 sekundy.
Jesli nie zapali sie zadna lampka, oznacza to, ze akumulator jest w dobrym stanie, czyli jego maksymalna pojemno$¢ wynosi przynajmniej 80% oryginalnej
pojemnosci. Kazda lampka oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie sie pieciu lampek oznacza, ze maksymalna pojemnos¢ spadfa ponizej 60%
oryginalnej pojemnosci, a akumulator nalezy wymienic.

Lampki stanu klawiatury

Znaczenie zielonych lampek umieszczonych nad klawiaturg jest nastepujace:
@ Swieci po wiaczeniu klawiatury numerycznej (Num Lock).
. Swieci po wiaczeniu funkcji pisania wielkimi literami (Caps Lock).

@ Swieci po wiaczeniu funkcji blokowania przewijania (Scroll Lock).

Kody lampek diagnostycznych

W ponizszej tabeli przedstawiono kody lampek diagnostycznych, jakie moga by¢ wyswietlane w przypadku wystapienia btedu podczas testu POST.

Opis Dalsze kroki

1. Zainstaluj obstugiwane moduty pamiegci.

2. Jesli pamiec jest zainstalowana, popraw osadzenie modutu lub
modutdéw pamieci w kazdym gniezdzie.

Zainstaluj sprawne moduty pamieci z innego komputera albo
wymien je na nowe.

4. Wymien plyte systemowa.

Nie zainstalowano modutéw 3.
pamieci SODIMM

| BLYSKA-WLACZONA-WEACZONA I
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1. Sprawdz i popraw osadzenie procesora.
. 2. Wymien plyte systemowa.
Btad plyty systemowej 3. Wymien procesor.
BLYSKA-WLACZONA-BLYSKA
1. Sprawdz i popraw osadzenie kabla wySwietlacza.
. 2. Wymien panel wyswietlacza.
Btad panelu wy$wietlacza 3. Wymien karte graficzng lub plyte systemowa.
1. Zainstaluj zgodne moduly pamieci.
2. Jedli sa zainstalowane dwa moduly, wymontuj jedng z nich i
pondéw prdbe. Zainstaluj drugi modut w tym samym gniezdzie i
L. o pondéw probe. Wyprdbuj dziatanie obu modutéw w drugim
Btad zgodnosci pamieci gniezdzie.
3. Wymien moduly pamieci.
4. Wymien plyte systemowa.
WEACZONA-BLYSKA-WEACZONA 1. Sprawdz i popraw osadzenie modutdw pamieci.
2. Jesli s zainstalowane dwa moduty, wymontuj jedna z nich i
pondw prébe. Zainstaluj drugi modut w tym samym gniezdzie i
Moduly pamieci zostaly pondw prébe. Wyprdbuj dziatanie obu modutéw w drugim
wykryte, ale zglaszajq btad gnlezd%le.
3. Wymien moduly pamieci.
4. Wymien plyte systemowa.
W YLACZONA-BLYSKA-W YLACZONA
1. Sprawdz i popraw osadzenie modemu.
2. Wymien modem.
Btad modemu 3. Wymien plyte systemowa.
BLYSKA-BLYSKA-BLYSKA
1. Wymien t .
Btad ptyty systemowej ymien plyte systemowa
BLYSKA-BLYSKA-W YLACZONA
1. Sprawdz i popraw osadzenie urzadzenia.
o . 2. Wymien urzadzenie.
Btad pamieci nieulotnej (ROM) 3. Wymien plyte systemowa.
W YEACZONA-WEACZONA-W YEACZONA 1. g‘%soyvmclizo;)tpyocg;a;vghosadzenle dysku twardego i napedu
2. Sprawdz, czy komputer uruchomi sie poprawnie po
Btad urzadzenia pamieci zains}alowaniu tylko dysku twardego albo tylko napgdu
masowej dyskéw optycznych.
3. Wymien urzadzenie, ktére powoduje wystapienie btedu.
4. Wymien plyte systemowa.

BLYSKA-BLYSKA-WELACZONA

_H A

Wymien plyte systemowaq.

Powrét do spisu tredci
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Gniazdo karty ExpressCard

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie gniazda karty ExpressCard

ﬁ UWAGA: Wys$wietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe Flash Player, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj karte ExpressCard.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wymontuj klawiature.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

Wymontuj zespdt podparcia dfoni.

Wykre¢ wkrety mocujace gniazdo karty ExpressCard do plyty systemowej.

COONOOAWNE

[

11. Odtacz gniazdo karty ExpressCard od plyty systemowej i wyjmij je z komputera.

Instalowanie gniazda karty ExpressCard

Aby zainstalowaé gniazdo karty ExpressCard, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Karta ExpressCard

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty ExpressCard

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

1. Nacis$nij karte ExpressCard, aby ja zwolnic.

2. Wyjmij karte ExpressCard z komputera.

Instalowanie karty ExpressCard

Aby zainstalowac karte ExpressCard, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Czytnik linii papilarnych

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie czytnika linii papilarnych

ﬂ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wymontuj klawiature.

Poluzuj wkret osadzony (oznaczony ,F”) mocujacy czytnik linii papilarnych do komputera.

oahwNE

7. Otworz zacisk mocujacy kabel danych czytnika linii papilarnych i odtacz kabel od plyty systemowej.

8. Nacis$nij czytnik linii papilarnych od tylnej strony komputera, aby go wyjac.

Instalowanie czytnika linii papilarnych

Aby zainstalowa¢ czytnik linii papilarnych, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Dysk twardy

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie dysku twardego

m UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Umies$¢ komputer odwrécony spodem do gory na czystej, ptaskiej powierzchni.
Wykre¢ wkrety mocujgce dysk twardy do komputera.

wn ke

4. Wysun dysk twardy z komputera.

5. Wykrec¢ wkret mocujacy ptyte czotowg do dysku twardego.

6. Oddziel plyte czolowg od dysku twardego.

Instalowanie dysku twardego

Aby zainstalowac dysk twardy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Zespotl radiatora i wentylatora

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zespotu radiatora i wentylatora

ﬁ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.
Odtacz kabel, ktory taczy wentylator z plyta systemowg.

hpoNE

5. Wykrec¢ wkrety mocujace wentylator do radiatora.

6. Wyjmij wentylator z komputera.

7. Poluzuj wkrety osadzone mocujace radiator do plyty systemowej.

8. Unie$ krawedz radiatora od $rodka komputera, a nastepnie wyjmij radiator z komputera.

Instalowanie zespotu radiatora i wentylatora

Aby zainstalowac zespdt radiatora i wentylatora, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrot do spisu tresci
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Karta we/wy

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie karty we/wy

% UWAGA: Wys$wietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj karte SIM.

Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wymontuj klawiature.

Wyjmij baterie pastylkows.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

10. Wymontuj dysk twardy.

11. Wymontuj karte Latitude ON™.

12. Wymontuj karte sieci WWAN.

13. Wymontuj karte sieci WLAN.

14. Wymontuj zespdt radiatora i wentylatora.

15. Wymontuj procesor.

16. Wymontuj zespdt podparcia dfoni.

17. Wymontuj karte Bluetooth®.

18. Wymontuj zespodt karty ExpressCard.

19. Wymontuj ptyte systemowa.

20. Wykrec wkret (oznaczony ,1”) mocujacy karte we/wy do komputera.

OCRNORONE

21. Wykrec¢ wkrety mocujgce karte we/wy do komputera.

22. Wyjmij karte we/wy z komputera.

Instalowanie karty we/wy

Aby zainstalowac karte we/wy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Klawiatura

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie klawiatury

ﬁ UWAGA: Wys$wietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe Flash Player, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj pokrywe panelu LED.
Wykre¢ wkrety znajdujace sie w gornej czesci klawiatury.

hPowne

5. Delikatnie pociggajac za uchwyt, unie$ klawiature pod katem i wysun ja z komputera.

Instalowanie klawiatury

Aby zainstalowac klawiature, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Karta flash Latitude ON

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie karty flash Latitude ON

ﬂ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.
Wykre¢ wkret mocujacy karte flash Latitude ON™ do plyty systemowej.

hrone

5. Wyjmij karte flash Latitude ON ze ztacza na plycie systemowej.

Instalowanie karty flash Latitude ON

Aby zainstalowac karte flash Latitude ON, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Zespot wyswietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zespotu wyswietlacza

ﬁ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Poluzuj wkrety osadzone mocujgce kabel wy$wietlacza do ptyty systemowej i odtacz kabel od ztacza na ptycie systemowej.

arwNE

6. Odtacz i wyjmij kable antenowe z gniazda karty sieci lokalnej (WLAN).

7. Wykre¢ wkrety mocujace zespdt wyswietlacza do komputera.

8. Odtacz i wyjmij kable antenowe z gniazda karty sieci rozlegtej (WWAN).

9. Wykre¢ wkrety mocujace zespdt wyswietlacza do komputera.

10. Unie$ zespot wySwietlacza i wyjmij go z komputera.

Instalowanie zespotu wyswietlacza

Aby zainstalowac zespot wyswietlacza, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Oprawa wyswietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie oprawy wys$wietlacza

ﬁ UWAGA: Wys$wietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

Rozpoczynajac od dotu, delikatnie podwaz oprawe na zespole wyswietlacza.

oarhwnE

7. Zdejmij oprawe wyswietlacza z zespotu wyswietlacza.

Instalowanie oprawy wys$wietlacza

Aby zainstalowac oprawe wyswietlacza, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Pokrywa wys$wietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

/_‘B OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie pokrywy wyswietlacza

ﬁ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac¢ zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespét wyswietlacza.

Wymontuj oprawe wyswietlacza.

Wymontuj panel wyswietlacza.

Wymontuj kamere i mikrofon.

PNOOAWN R

Instalowanie pokrywy wys$wietlacza

Aby zainstalowac pokrywe wyswietlacza, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Pokrywy zawiasow

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie pokryw zawiaséw

% UWAGA: Wys$wietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wykre¢ wkrety mocujace prawg pokrywe zawiaséw do komputera.

hrowne

5. Wykre¢ wkrety mocujace lewa pokrywe zawiaséw do komputera.

6. Przesun lewa i prawg pokrywe zawiasow ku tylowi komputera i zdejmij obie pokrywy.

Instalowanie pokryw zawiaséw

Aby zainstalowaé pokrywy zawiaséw, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Zaczep wysSwietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zaczepéw wyswietlacza

"X

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj oprawe wyswietlacza.

Wykre¢ wkret mocujacy zaczep wyswietlacza do panelu wyswietlacza.

poneE

5. Zdejmij zaczep z panelu wyswietlacza.

6. Wykre¢ wkret mocujacy zaczep wyswietlacza do panelu wyswietlacza.

7. Zdejmij zaczep z panelu wyswietlacza.

Instalowanie zaczepu wy$wietlacza

Aby zainstalowac zaczep wys$wietlacza, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Panel wyswietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie panelu wy$wietlacza

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

Wymontuj oprawe wyswietlacza.

Wykre¢ wkrety mocujgce panel wy$wietlacza do zespotu wyswietlacza.

NogpwNE

Unie$ panel wySwietlacza i potdz go delikatnie na ptaskiej, czystej powierzchni.
Odtacz kabel wyswietlacza od panelu wyswietlacza.

©®

10. Oddziel panel wyswietlacza od zespolu wyswietlacza.

11. Wykrec wkrety po obu stronach panelu wyswietlacza, aby zdja¢ wsporniki.

12. Zdejmij wsporniki z panelu wySwietlacza.

Instalowanie panelu wyswietlacza

Aby zainstalowac panel wyswietlacza, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/work.htm#before
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/battery.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/apanel.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/lcdhinge.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/lcdassm.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/lcdbezel.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/index.htm

Powrét do spisu tresci

Pokrywa panelu LED

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie pokrywy panelu LED

ﬁ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.
Naci$nij dzwignie pokrywy panelu LED we wnece akumulatora.

S

4. Odwrd¢ komputer, ustaw go prawa strong do gory i wyjmij pokrywe panelu LED z komputera.

Instalowanie pokrywy panelu LED

Aby zainstalowac pokrywe panelu LED, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Ztacze modemu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie ztacza modemu

"

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj karte SIM.

Wymontuj naped dyskdéw optycznych.
Wymontuj klawiature.

Wyjmij baterie pastylkowsa.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

10. Wymontuj dysk twardy.

11. Wymontuj karte Latitude ON™.

12. Wymontuj karte sieci WWAN.

13. Wymontuj karte sieci WLAN.

14. Wymontuj zespdt radiatora i wentylatora.
15. Wymontuj procesor.

16. Wymontuj zespot podparcia dioni.

17. Wymontuj karte Bluetooth®.

18. Wymontuj zespodt karty ExpressCard.

19. Wymontuj gniazdo karty SD.

20. Wymontuj ptyte systemows.

21. Wymontuj karte we/wy.

22. Wyjmij kabel modemu z prowadnic w podstawie komputera.

CoNOORONE

23. Wyjmij kabel modemu z prowadnic wewngtrz komputerze.

24. Wyjmij ztacze modemu z komputera.

Instalowanie ztacza modemu

Aby zainstalowac ztacze modemu, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Zaslepka portu modemu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zaslepki portu modemu

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. W16z rozgiety spinacz do otworu zwalniajacego i wyjmij zaslepke portu modemu z komputera.

Instalowanie zaslepki portu modemu

Aby zainstalowac zaslepke portu modemu, wsun zaslepke do portu modemu.
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Pamiec

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie moduléw pamieci

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.
Ostroznie rozciqgnij zaciski zabezpieczajace po obu stronach kazdego ztacza modutu pamigci, az modut odskoczy.

ponpE

5. Wyjmij modut pamieci z gniazda.

Instalowanie modutéw pamieci

Aby zainstalowa¢ moduty pamieci, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Modem

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie modemu

0\

.re,

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wykre¢ wkret mocujacy modem do komputera.

poNE

5. Delikatnie podnie$ modem za uchwyt z mylaru.

6. Odtacz kabel od modemu i wyjmij modem z komputera.

Instalowanie modemu

Aby zainstalowa¢ modem, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Naped dyskéw optycznych

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie napedu dyskow optycznych

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wykre¢ wkret mocujacy naped dyskéw optycznych do komputera.

N

3. Naci$nij dzwignie zwalniajaca napedu dyskéw optycznych, aby odtaczy¢ naped od komputera.

4. Wyjmij naped dyskéw optycznych z komputera.

Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Aby zainstalowac naped dyskéw optycznych, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Zespot podparcia dtoni

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zespotu podparcia dtoni

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wymontuj klawiature.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj czytnik linii papilarnych.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

Wykre¢ wkrety mocujgce podparcie dtoni do spodu komputera.

coNoapONE

10. Wykre¢ wkrety mocujace podparcie dtoni do komputera.

11. Odtacz kable karty inteligentnej, gtosnikow, tabliczki dotykowej i czytnika RFID (jesli s zainstalowane) od ztaczy na ptycie systemowej.

ﬂ UWAGA: Jesli zakupiony komputer jest wyposazony w bezdotykowy czytnik kart inteligentnych, nalezy odtaczy¢ kabel czytnika RFID.

12. Uwolnij zespét podparcia dtoni z komputera:
a. Rozpoczynajac od tytu komputera, unie$ prawa strone podparcia dioni, aby wysuna¢ ja z komputera.
b. Delikatnie pociagnij podparcie dioni do przodu, a nastepnie odwrdcé je.

13. Odtacz kabel czujnika HAL od ztacza na ptycie systemowej.

14. Wyjmij zespot podparcia doni z komputera.

Instalowanie zespotu podparcia dtoni

Aby zainstalowac zespoét podparcia dtoni, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Wymontowywanie i instalowanie podzespotow

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

@ Akumulator @ Karta Secure Digital (SD)

@ Karta SIM (Subscriber Identity Module) @ Karta inteligentna

@ Karta ExpressCard @ Karta PCMCIA

@ Naped dyskéw optycznych @ Dysk twardy

@ Pokrywa panelu LED @ Klawiatura

@ Panel dostepu @ pamied

@ Czytnik linii papilarnych @ Pokrywy zawiaséw

@ Modem @ Zaslepka portu modemu

@ Bateria pastylkowa @ Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)
@ Karta rozlegtej sieci bezprzewodowej (WWAN) @ Karta flash Latitude ON™

@ Zespdt radiatora i wentylatora @ Procesor

@ Zespdt wyswietlacza @ Oprawa wyswietlacza

@ Zaczep wyswietlacza @ Panel wyswietlacza

@ Kamera i mikrofon @ Pokrywa wysSwietlacza

@ Zespdt podparcia dioni @ Obudowa karty PCMCIA

@ Karta Bluetooth® @ pilyta systemowa

@ Gniazdo karty ExpressCard @ Gniazdo karty SD

@ Karta we/wy @ Kabel zasilania pradem statym
@ Ztacze modemu @ Zespdtpodstawy
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Powrét do spisu tresci

Karta PCMCIA

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty PCMCIA

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Naci$nij przycisk wysuwania karty PCMCIA, aby wysuna¢ przycisk.

3. Ponownie naci$nij przycisk wysuwania karty PCMCIA, aby wysuna¢ karte PCMCIA z komputera.

4. Wyjmij karte PCMCIA z komputera.

Instalowanie karty PCMCIA

Aby zainstalowaé karte PCMCIA, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Obudowa karty PCMCIA

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie obudowy karty PCMCIA

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj karte PCMCIA.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj pokrywe panelu LED.

Wymontuj klawiature.

Wymontuj dysk twardy.

Wymontuj czytnik linii papilarnych.

10. Wymontuj zespdt radiatora i wentylatora.

11. Wymontuj zespot wyswietlacza.

12. Wymontuj zespot podparcia dfoni.

13. Wykre¢ wkrety mocujgce obudowe karty PCMCIA do komputera.

CRONOORONE

14. Naci$nij obudowe karty PCMCIA i unie$ jg za krawedz, aby uwolni¢ obudowe z zaczepdw mocujacych.

15. Wyjmij obudowe karty PCMCIA z komputera.

Instalowanie obudowy karty PCMCIA

Aby zainstalowac obudowe karty PCMCIA, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Procesor

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie procesora

ﬂ UWAGA: WysSwietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj zespot radiatora i wentylatora.

Przekrec $rube mocujaca procesora w lewo do oporu, aby oddzieli¢ procesor od ptyty systemowej.

orwNE

6. Ostroznie wyjmij procesor z gniazda i z komputera.

Instalowanie procesora

A PRZESTROGA: Przed osadzeniem modutu procesora nalezy sie upewni€, ze blokada gniazda jest catkowicie otwarta. Nieprawidtowe
umieszczenie modutu procesora moze spowodowacé przerwy w potaczeniu lub trwate uszkodzenie mikroprocesora i gniazda.

Aby zainstalowac procesor, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tredci
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Gniazdo karty SD

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie gniazda karty SD

E UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj naped dyskéw optycznych.

Wymontuj klawiature.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj karte SD.

Wymontuj zespot wyswietlacza.

Wymontuj zespdt podparcia dfoni.

Zwolnij zaczep kabla i wyjmij kabel danych karty SD z plyty systemowej.

CoONaOMLNE

[

11. Wykre¢ wkret mocujacy gniazdo karty SD do komputera.

12. Unie$ gniazdo karty SD i wyjmij je z komputera.

Instalowanie gniazda karty SD

Aby zainstalowac gniazdo karty SD, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Karta Secure Digital (SD)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty SD

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

1. Nacis$nij karte SD, a nastepnie zwolnij nacisk.

2. Wyjmij karte SD z komputera.

Instalowanie karty SD

Aby zainstalowa¢ karte SD, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Karta SIM (Subscriber Identity Module)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty SIM

ﬂ UWAGA: Wys$wietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.
Naci$nij karte SIM, aby jg zwolni¢.

wNe

4. Wyjmij karte SIM z komputera.

Instalowanie karty SIM

Aby zainstalowac karte SIM, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Karta inteligentna

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty inteligentnej

N

>,

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wyjmij karte inteligentng z komputera.

Instalowanie karty inteligentnej

Aby zainstalowac karte inteligentng, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/work.htm#before
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/index.htm

Powrét do spisu tresci

Dane techniczne

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

Informacje o systemie
rocesor

amiec
Grafika
Zwi
Komunikacja
Karta ExpressCard
Karta PC

Czytnik kart pamieci Secure Digital (SD)

o

o
o

o]
=

Bezdotykowe karty inteligentne (opcjonalne)

ﬂ UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w réznych krajach. Aby uzyska¢ wiecej informacji o konfiguracji komputera, kliknij kolejno Start— Pomoc i

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)
Porty i ztacza

Napedy

Wyswietlacz

Klawiatura

Tabliczka dotykowa

Akumulator

Zasilacz sieciowy

Wymiary i masa

Srodowisko pracy

obstuga techniczna i wybierz opcje przegladania informacji o komputerze.

Informacje o systemie

Mikroukfad systemowy

Mobile Intel® 5 (QM57)

Przepustowos$¢ magistrali danych

64 bity

Przepustowos$¢ magistrali DRAM

dwa kanaty, 64 bity

UWAGA: Aby korzystac z trybu dwukanatowego,
nalezy zainstalowac pare zgodnych modutéw pamieci.

Pamie¢ Flash EPROM

SPI 32 Mbit

Magistrala PCI

32 bity, 33 MHz

Procesor

Typy

Intel Core™ i5 series
Intel Core i7 series

Pamie¢ podreczna L2

Intel Core i5-520M/540M Dual Core — 3 MB
Intel Core i7-620M Dual Core — 4 MB

Intel Core i7-720QM Quad Core — 6 MB
Intel Core i7-820QM Quad Core — 8 MB

Czestotliwo$¢ magistrali zewnetrznej 1333 MHz

Pamieé

Typ DDR3 SDRAM

Szybkosé 1066 MHz lub 1333 MHz
UWAGA: Dostarczane z komputerem procesory
dwurdzeniowe Intel Core i5 i i7 oraz czterordzeniowe
Intel Core i7 obstugujg taktowanie modutéw pamiegci
z czestotliwoscig 1066 MHz i 1333 MHz. W
komputerach z procesorami dwurdzeniowymi pamiec
bedzie jednak taktowana tylko z czestotliwos$cig,
1066 MHz.

Ziacza dwa ztacza SODIMM

Pojemnos$¢ modutdw pamieci

1GB,2GB, 4GB

Minimalna pojemnos$¢ pamieci

1GB

Maksymalna pojemnos¢ pamieci

8 GB

UWAGA: Pamie¢ powyzej 4 GB jest wykrywana tylko
w 64-bitowych systemach operacyjnych.

Grafika

Typ

UMA (zintegrowana na plycie systemowej)
autonomiczny kontroler wideo

Magistrala danych

PCI-Express 16 Genl (procesory 620M, 540M i 520M)
PCI-Express 16 Gen2 (procesory 920XM, 820QM
i 720QM)

Kontroler
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UMA

akcelerator grafiki Intel Graphics Media Accelerator
HD

Karta autonomiczna

NVIDIA Quadro NVS 3100M

Wyjscie 15-stykowe ztacze VGA
20-stykowe ztacze DisplayPort

Dzwiek

Typ koder-dekoder dwukanalowego dzwieku wysokiej
rozdzielczosci (HDA)

Kontroler IDT 92HD81B

Gtos$nik dwa

Wzmacniacz gtos$nikow wewnetrznych 2 W na kanat

Regulacja gtos$nosci

zwiekszenie gtosnosci, zmniejszenie glosnosci i
wyciszenie

Komunikacja

Modem

wewnetrzny (opcjonalny)

Karta sieciowa

10/100/1000 Mb/s Intel 82577LM Gigabit Ethernet

Komunikacja bezprzewodowa

dedykowana obstuga kart sieci bezprzewodowej
WLAN, WWAN, WiMAX i Bluetooth® (wymaga
zakupienia opcjonalnych kart).

System GPS

karta Mini-Card mobilnej sieci szerokopasmowej

Karta ExpressCard

UWAGA: Gniazdo karty ExpressCard NIE OBSLUGUIJE kart typu PC Card.

ztacze ExpressCard

gniazdo karty ExpressCard

Obstugiwane karty

karta ExpressCard 34 mm

Karta PC Card

UWAGA: Gniazdo karty PC Card NIE OBStUGUIJE kart Express Card.

Ztacze karty PC Card

gniazdo karty PC Card

Obstugiwane karty

karty PC Card 54 mm

Czytnik kart pamieci Secure Digital (SD)

Obstugiwane karty

SD / MMC / SDHC / SDHS / MiniSD / MicroSD / SDIO

Bezdotykowe karty inteligentne (opcjonalne)

Obstugiwane karty inteligentne i technologie

1S014443A — 106 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
1S014443B — 106 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
1S015693

HID iClass

FIPS201

NXP Desfire

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)

Typ

czytnik linii papilarnych typu ,swipe”, FIPS 140-2 /
FIPS 201

Porty i zlacza

Dzwiek stereofoniczne ztacze mikrofonu
ztacze stuchawek / gtosnikow
Grafika jedno 15-stykowe ztacze VGA

jedno dwusystemowe ztacze DisplayPort

Karta sieciowa

jedno ztacze RJ-45

Modem

jedno ztacze RJ-11

Ztacze IEEE 1394

jedno ztacze 4-stykowe

usB

trzy ztacza USB 2.0
jedno ztacze eSATA/USB 2.0

Czytnik kart pamieci

jeden czytnik kart pamieci ,6 w 1”

Czytnik kart inteligentnych

zintegrowany czytnik kart inteligentnych

Karta Mini-Card

dwa gniazda potdwkowych kart Mini-Card
jedno gniazdo petnowymiarowych kart Mini-Card

Ztacze dokowania

jedno 144-stykowe ztacze dokowania E-Family




Napedy

Dysk twardy SATA 2 HDD
SATA 2 Mobile HDD
Naped dyskéw optycznych dysk DVD
DVD+/-RW
Blu-ray™

Wyswietlacz

Typ i rozmiar

TFT, przekatna 396,24 mm (15,6") z biatym
podswietleniem LED

Obszar aktywny (X/Y)

344,2 mm x 193,5 mm
(13,55" x 7,61")

Wymiary
Wysokos$¢ 210 mm (8,26 cala)
Szerokos$é 360 mm (14,17 cala)
Przekatna 417 mm (16,14 cala)

Wyswietlacz, opcja 1: wysoka rozdzielczo$¢

Maksymalna rozdzielczo$¢

1366 (Wys) x 768 (Szer), 262 tys. koloréw

Typowa jasnos¢

220 nitéw

Czestotliwo$¢ odéwiezania

60 Hz

Katy widzenia

W poziomie

40 stopni/40 stopni

W pionie

15 stopni/30 stopni

Rozstaw pikseli

0,250 mm x 0,250 mm

Wyswietlacz, opcja 2: wysoka rozdzielczos¢ + poszerzony kat widzenia i powtoka antyodblaskowa

Maksymalna rozdzielczos¢

1600 (Wys) x 900 (Szer), 262 tys. koloréw

Typowa jasnos¢

250 nitéw

Czestotliwo$¢ odswiezania

60 Hz

Katy widzenia

W poziomie

55 stopni/55 stopni

W pionie

45 stopni/45 stopni

Rozstaw pikseli

0,216 mm x 0,216 mm

Wyswietlacz, opcja 3: rozdzielczo$¢ Full HD

Maksymalna rozdzielczo$¢

1920 (Wys) x 1080 (Szer), 262 tys. koloréw

Maksymalna jasnos$¢

300 nitéw

Czestotliwo$¢ odéwiezania

60 Hz

Katy widzenia

W poziomie

55 stopni/55 stopni

W pionie

45 stopni/45 stopni

Rozstaw pikseli

0,179 mm x 0,179 mm

Klawiatura

Liczba klawiszy

USA: 83 klawisze
Europa: 84 klawisze
Japonia: 87 klawiszy

Ukfad

QWERTY/AZERTY/Kanji

Podswietlenie klawiatury

tak

Tabliczka dotykowa

Obszar aktywny

0s X

80 mm (3,14 cala)

osY

45 mm (1,77 cala)

Akumulator

Typ

4-ogniwowy ,inteligentny” litowo-jonowy (37 Wh)
6-ogniwowy ,inteligentny” litowo-jonowy (60 Wh)
Okres uzytkowania 3 lata 9-ogniwowy ,inteligentny”
litowo-jonowy (81 Wh)

9-ogniwowy ,inteligentny” litowo-jonowy (90 Wh)
12-ogniwowy ,inteligentny” litowo-jonowy (88 Wh)

Czas fadowania przy wytaczonym komputerze

4-, 6-, 9-ogniwowy — ok. 1 godzina do 80%
pojemnosci; 2 godziny do 100% pojemnosci.
12-ogniwowy — ok. 3 godziny 20 minut do 100
pojemnosci.

Czas pracy

Czas pracy akumulatora zalezy od warunkow
roboczych i w pewnych warunkach wysokiego zuzycia
energii moze by¢ znacznie skrocony.




Okres eksploatacji

okoto 300 cykli fadowania/roztadowania

Wymiary
Gtebokos¢
4-i 6-oghiwowy 206,00 mm (8,11")
9-ogniwowy 208,00 mm (8,18")
12-ogniwowy 14,48 mm (0,57 cala)
Wysokos$é
4-i 6-oghiwowy 19,81 mm (0,78")
9-ogniwowy 22,30 mm (0,87")
12-ogniwowy 217,17 mm (8,55")
Szerokos$¢
4- i 6-ogniwowy 47,00 mm (1,85")
9-ogniwowy 69,00 mm (2,71")
12-ogniwowy 322,07 mm (12,68")
Masa
4-ogniwowy 237,00 g (0,52 funta)
6-ogniwowy 329,00 g (0,72 funta)
9-ogniwowy 485,00 g (1,06 funta)
12-ogniwowy 848,22 g (1,87 funta)
Napiecie prad staty 11,10 V lub 14,8 V

Zakres temperatur

Podczas pracy

0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Podczas przechowywania

-40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

Bateria pastylkowa

litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032

Zasilacz sieciowy

Napiecie wejsciowe

100 V-240 V

Prad wejsciowy (maksymalny)

1,50A /2,50 A

Czestotliwos$¢ pradu wejsciowego

50 Hz-60 Hz

Moc wyjs$ciowa

90 W

Prad wyjsciowy

5,62 A (maksymalny przy 4-sekundowym impulsie)
4,62 A (ciggty pobor)

Wymiary
Glebokosé 16,00 mm (0,64")
Wysokos$é 70,10 mm (2,76")
Szerokosé 147,00 mm (5,78")

Zakres temperatur

Podczas pracy

0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Podczas przechowywania

-40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

Wymiary i masa

Gtebokosé 253,30 mm (9,97")
Wysokos$é 28,60 mm (1,13")
Szeroko$¢ 374,30 mm (14,73")
Masa 2,51 kg (5,53 funta)

Srodowisko pracy

Zakres temperatur

Podczas pracy

0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Podczas przechowywania

-40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

Wzgledna wilgotno$¢ (maksymalna)

Podczas pracy

10% do 90% (bez kondensacji)

Podczas przechowywania

5% do 95% (bez kondensacji)

Maksymalne natezenie wibracji

Podczas pracy

0,66 Grms (2 Hz-600 Hz)

Podczas przechowywania

1,30 Grms (2 Hz-600 Hz)

UWAGA: Wibracje mierzone przy uzyciu spektrum wibracji losowych, symulujacego $rodowisko eksploatacji.

Maksymalny wstrzas




Podczas pracy 140 G (2 ms)

Podczas przechowywania 160 G (2 ms)

UWAGA: Wstrzas mierzony dla dysku twardego z zaparkowanymi gtowicami i impulsu pdt-sinusoidalnego o
diugosci 2 ms.

Wysokos$é
Podczas pracy -15,20 m do 3048 m (-50 stép do 10 000 stdp)
Podczas przechowywania -15,20 m do 10 668 m (-50 stop do 35 000 stép)

Powrdt do spisu tresci
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Ptyta systemowa

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie plyty systemowej

ﬁ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj karte SIM.

Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wymontuj klawiature.

Wyjmij baterie pastylkows.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wymontuj dysk twardy.

Wymontuj karte flash Latitude ON™.

10. Wymontuj karte sieci WWAN.

11. Wymontuj karte sieci WLAN.

12. Wymontuj zespot wyswietlacza.

13. Wymontuj zespdt radiatora i wentylatora.

14. Wymontuj procesor.

15. Wymontuj zespdt podparcia dfoni.

16. Wymontuj zespot karty ExpressCard.

17. Wymontuj karte Bluetooth®.

18. Zwolnij zaczep kabla i odtacz kabel karty SD od plyty systemowej.

coNoOpONE

19. Wykre¢ wkrety mocujace plyte systemowg do podstawy komputera.

20. Odtacz plyte systemowg od karty we/wy, a nastepnie odwroé plyte systemowg.

21. Odtacz kabel ztacza zasilania pradem statym od plyty systemowej.

22. Wyjmij plyte systemowaq z komputera.

Instalowanie ptyty systemowej

Aby zainstalowaé ptyte systemowa, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie karty sieci WLAN

ﬂ UWAGA: Wyswietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wymontuj panel dostepu.

Wymontuj pokrywy zawiasow.

Wyjmij kabel wyswietlacza z prowadnicy w komputerze.

arLNR

6. Odtacz kable antenowe od karty sieci WLAN.

7. Wykrec¢ wkret mocujacy karte sieci WLAN do komputera.

8. Wysun karte sieci WLAN ze ztacza na ptycie systemowej i wyjmij karte z komputera.

Instalowanie karty sieci WLAN

Aby zainstalowac karte sieci WLAN, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnos$ci.

Powrdt do spisu tresci
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Serwisowanie komputera

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

@ przed przystapieniem do serwisowania komputera
@ Zalecane narzedzia
@ Wylaczanie komputera

@ Po zakonczeniu serwisowania komputera

Przed przystgpieniem do serwisowania komputera

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie
wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera si¢ na zatozeniu, ze sg spetnione nastepujace warunki:

1 Uzytkownik wykonat czynnos$ci opisane w rozdziale Serwisowanie komputera.
1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaly dostarczone z komputerem.
1 Podzespdt mozna wymienié lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowa¢ po wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej kolejnosci.

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy Zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Wiele procedur naprawczych moze wykonywaé tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik moze wykonaé tylko czynnosci
zwiazane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione w dokumentacji produktu lub zlecone przez zesp6t serwisu i pomocy
technicznej przez telefon lub przez Internet. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sq objete
gwarancja. Nalezy przestrzegaé instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa dostarczonych z produktem.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

A PRZESTROGA: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi€ sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé elementéw ani stykéw na kartach. Karte nalezy
chwytaé za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za styki.

A PRZESTROGA: Przy odtaczaniu kabla nalezy poqunac za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami;
przed odtaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisnaé zatrzaski ztacza. Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymaé w linii prostej, aby uniknaé
wygiecia stykow. Przed podiaczeniem kabla nalezy sprawdzi€, czy oba ztacza sa prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

ﬂ UWAGA: Kolor komputera i niektdrych czesci moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby uniknaé porysowania komputera.

2. Wytacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).
3. Jesli komputer jest podtaczony do urzadzenia dokujacego, takiego jak opcjonalna stacja dokujaca Media Base lub akumulator pomocniczy, oddokuj

komputer.

A PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odiaczy¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

4. Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.
5. Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.
6. Zamknij wyswietlacz i odwrd¢ komputer gérng czescig w dot, ukladajac go na ptaskiej powierzchni.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia ptyty systemowej, przed rozpoczeciem serwisowania komputera nalezy wyjaé gléwny akumulator.

7. Wyjmij gldwny akumulator (zobacz Akumulator).
8. Postaw komputer w normalnym potfozeniu.
9. Otwodrz wyswietlacz.
10. Naci$nij przycisk zasilania, aby uziemi¢ ptyte systemowa.

A PRZESTROGA: W celu zabezpieczenia sie przed porazeniem pradem elektrycznym przed otwarciem pokrywy zawsze nalezy odtaczyé komputer
od gniazdka elektrycznego.

A PRZESTROGA: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozbyé sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajac dowolnej nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych elementéw z tytu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo
dotykaé nielakierowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére moglyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych elementow.

11. Wyjmij wszelkie zainstalowane w komputerze karty ExpressCard lub karty inteligentne z odpowiednich gniazd.
12. Wyjmij dysk twardy (zobacz Dysk twardy).

Zalecane narzedzia
Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

Maty wkretak z ptaskim grotem

Wkretak krzyzakowy nr O

Wkretak krzyzakowy nr 1

Maly rysik z tworzywa sztucznego

Dysk CD z programem aktualizacji Flash BIOS

Wylaczanie komputera
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A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie uruchomione programy.

1. Zamknij system operacyjny:

1 Windows® 7:

Kliknij przycisk Start e a nastepnie kliknij polecenie Shut Down (Zamknij).

Windows Vista®:

Kliknij przycisk Start 6 a nastepnie kliknij strzatke w prawym dolnym rogu menu Start (jak pokazano na rysunku) i kliknij polecenie Shut Down
(Zamknij).

Windows® XP:
Kliknij przycisk Start— Turn Off Computer (Wytacz komputer)- Turn Off (Wytacz).
Komputer wytaczy sie automatycznie, kiedy zakonczy sie proces zamykania systemu.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia s wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto 6 sekundy w celu ich wytaczenia.

Po zakoRAczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu a przed wiaczeniem komputera podiacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy uzywaé akumulatoréw przeznaczonych dla danego modelu komputera Dell. Nie nalezy
stosowac al latoréw pr: onych do innych komputerow Dell.

1. Podiacz urzadzenia zewnetrzne, takie jak replikatory portéow, pomocnicze akumulatory i radiatory, oraz zainstaluj wszelkie uzywane karty, na przyktad
karty ExpressCard.

A PRZESTROGA: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiqczy¢ go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

Zainstaluj akumulator.

Podtacz komputer i wszystkie przytaczone urzadzenia do gniazdek elektrycznych.
Witacz komputer.

aprwd
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Karta rozlegtej sieci bezprzewodowej (WWAN)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Latitude™ E6510

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie karty sieci WWAN

ﬁ UWAGA: Wys$wietlenie ponizszej ilustracji moze wymagac zainstalowania programu Adobe™ Flash Player™, dostepnego w witrynie Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Wyjmij panel dostepu.

Odtacz kable antenowe od karty sieci WWAN.

hroNPE

5. Wykre¢ wkret mocujacy karte sieci WWAN do ptyty systemowej.

6. Wysun karte sieci WWAN ze ztacza na plycie systemowej i wyjmij karte z komputera.

Instalowanie karty sieci WWAN

Aby wymienic¢ karte sieci WWAN, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/work.htm#before
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/Battery.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/Apanel.htm
file:///C:/data/systems/late6510/po/SM/index.htm

